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Kleine Anleitung zum Umgang mit dem digitalen Fotobuch:

)

2)
3)

4)

Um alle Funktionen des digitalen Fotobuches zu
nutzen benatigst du ein Programm das PDF’s lesen
kann, am Besten den Acrobat Reader den du kosten-
los von der Adobe Website herunterladen kannst.

Klicke dazu auf die nachste Zeile:
Download Acrobat Reader DC

Adobe unterstiitzt dich bei der einfachen Installation
des Programms

Offne anschlieBend das PDF im Acrobat Reader.

Wenn nicht schon eingeblendet, dann blende die
Lesezeichenleiste ein. Yon dort kannst du zu den
einzelnen Kapiteln springen.

Im Text stoBt du auf Symbole auf die du klicken kannst:

£ offnet eine Wikipediaseite in
" deinem Standardwebbrowser

‘ offnet die Webversion von
Google Earth

i offnet eine Website mit

allgemeinen Informationen

Eventuell musst du einmalig zustimmen damit die
verkniipfte Website gedffnet wird.

Small guide for the use of the digital photo book:

)

2)
3)

4)

To use all the features of the digital photo book you
need a program that can read PDF's, preferably Ac-
robat Reader which you can download for free from
the Adobe website.

Click on the next line:
Download Acrobat Reader DC

Adobe helps you install the program easily.

Then open the PDF in Acrobat Reader.

If not already shown, then show the bookmarks bar.
From there you can jump to the chapters.

In the text you will find icons that you can click on:

g4 opens a wikipedia page
\ in your default web browser

‘ opens the web version of
Google Earth

i I SERTESCRY

general information

You may have to agree once to open the linked
website.


https://get.adobe.com/de/reader/
https://get.adobe.com/de/reader/

5) Google Earth 5) Google Earth

Das 6fnen der Webversion von Google Earth sollte Opening the web version of Google Earth should now
mittlerweile mit jedem Webbrowser funktionieren. work with any web browser. Here is a brief explana-
Hier eine kurze Erlauterung der einzelnen Symbole. tion of the individual symbols.

0000
JM , Kamerac 116km  38°24'48°N 20°29°69°E -1Tdm



Datei Ansicht Hinzuftigen Tools
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Links oben befindet sich das Hauptmenii von Google-
Earth.

In das Suchfeld kannst du den betreffenden Suchbegriff
eintippen. Google Earth zoomt dann an die entspre-
chende Stelle ein und prasentiert am rechten Browser-
rand Informationen zum Suchbegriff.

Du musst dich auch nicht bei Google anmelden um

die Links, hier im Fotobuch, zu nutzen. Die meisten
Meniipunkte sind dafiir gedacht um eigene Projekte zu
erstellen und sind daher fiir die Funktionsweise des
Fotobuches uninteressant.

The Google Earth main menu is located in the top left-
hand corner, where you can enter the relevant search
term in the search field.

Google Earth then zooms in to the corresponding loca-
tion and presents information on the search term on
the right-hand side of the browser, and you do not have
to log in to Google to use the links here in the photo
book.

Most of the menu items are intended for creating your
own projects and are therefore of no interest for the
functionality of the photo book.

Informationen zum Suchbegriff
Information on the search term

(® Kefalonia

erreichbar.

@ Kefalonia, Griechenland
e
km?*

Hauptstadt

Argostoli

Breite
30 km

Einwohner
40.000; 54 Einw./km?

aten: 38° 14" N, 20° 3...

Hochste Erhebung

[ In Projekt speichern

< Ebenen

Google (O 100% Datenzuordnung 29.7.2005-16.7.2023

Links unten befindet sich die Ebe-
nenpalette. Mit einem Klick auf den
Button schaltest du die Palette ein
und kannst viele Einstellungen vor-
nehmen um die Ansicht zum Beispiel
ubersichtlicher zu machen oder auf
der anderen Seite mehr Informatio-
nen abzurufen.

Probier das einfach mal aus, wenn
du auf einen Google-Earth-Link im
Fotobuch stoBt.

Unter dem Ebenenbutton befindet
sich dann noch der Statusbalken
mit, zum Beispiel, Infos zu den
Aufnahmedaten der Google-Earth-
Aufnahmen.

The layer palette is located at the
bottom left. Click on the button to
switch on the palette and you can
change many settings at the front,
for example to make the view clea-
rer or to call up more information on
the other side.

Just try it out when you come ac-
ross a Google Earth link in the photo
book.

Under the layer button you will find
the status bar with, for example,
information on the shooting data of
the Google Earth images.

Weitere Ebenen

Timelapse @




Rechts unten befindet sich die Palette mit der du
wahrscheinlich am meisten Arbeiten wirst.

Ausgewahlt ist hier gerade der vierte Button von links,
der Kompass. Klickst du auf den Kompass offnet sich
iber dem Button ein Menii, mit dem du die Ansicht nei-
gen kannst (hilfreich vor allem bei der 3D-Darstellung)
und die Ausrichtung andern kannst (du kannst die Sze-
ne aus einem anderen Blickwinkel erleben).

Die anderen Buttons von links nach rechts sind:

Streetview: Klickst du auf den Button erscheinen blaue
Linien. Klickst du auf die eine blaue Linie wechselt die Kamera den Blickwin-
kel von der Draufsicht von oben auf die Sicht eines FuBgangers. Du kannst
die nahere Umgebung in dieser Ansicht viel besser erkunden.

Der zweite Button ist eigentlich uninteressant. Er zeigt deinen Standort an
aber eigentlich bist du ja genau da wo du sein machtest.

Der 3D/2D Button schaltet zwischen einer zweidimensionalen und einer
dreidimensionalen Ansicht um.

Mit Hilfe des -/+ Buttons kannst du in die Ansicht heraus- und hereinzoomen.
Das funktioniert auch in der Streetview-Ansicht.

Zuletzt findest du unten im Statusbalken Infos iiber den MaBstab, der Hohe
der Kamera iiber den Meeresspiegel, der genauen Position und der Cursorho-
he in der Relation zum Meeresspiegel.

Nun wiinsche ich dir viel Freude mit dem digitalen Foto-
buch.

Bitte sichere das PDF auf Deinem Endgerat, damit Du es
nicht immer wieder herunterladen musst.

Je groBer der Monitor ist auf dem du das Fotobuch be-
trachtest, desto besser ist die Wirkung. Smartphones
sind wegen dem kleinen Bildschirm ehr nicht geeignet.

At the bottom right is the palette that you will probab-
ly work with the most.

The fourth button from the left, the compass, is
currently selected here. If you click on the compass, a
menu will open above the button with which you can
tilt the view (especially useful for the 3D display) and
change the orientation (you can experience the scene
from a different angle).

The other buttons from left to right are:

Streetview: If you click on the button, blue lines
appear. If you click on one of the blue lines, the camera changes the view-
ing angle from the top view to the view of a pedestrian. You can explore the
immediate surroundings much better in this view.

The second button is actually uninteresting. It shows your location but you
are actually exactly where you want to be.

The 3D/2D button switches between a two-dimensional and a three-dimensi-
onal view.

You can use the -/+ button to zoom in and out of the view. This also works in
the Streetview mode.

Finally, at the bottom of the status bar you will find information about the
scale, the height of the camera above sea level, the exact position and the
cursor height in relation to sea level.

Now | hope you enjoy your digital photo book.

Please save the PDF on your device so that you don't
have to download it again and again.

The larger the monitor on which you view the photo
book, the better the effect. Smartphones are not suitab-
le because of the small screen.



Die Reise und das digitale Fotobuch.

Das digitale Fotobuch basiert auf einer
Reise, die ich mit der Reiseagentur ,Attika"
unternommen habe, die es mittlerweile
leider nicht mehr gibt..

Es beschreibt meine Reise chronologisch
vom Anfang bis zum Ende und quasi alles,
was ich auf dem ,Pillion” unternommen
habe.

Der Pilion ist ein ins Mittelmeer reichender
Gebirgszug im Regionalbezirk Magnisia der
griechischen Region Thessalien. Die Berge
bilden die gleichnamige Halbinsel, die den

Pagasitischen Golf von der Agais trennt.

Durch seine iippige Vegetation und sein mil-
des Klima ist er bei der griechischen Bevol-
kerung wie bei Fremden als Zweitwohnsitz
beliebt. Auf dem Pilio befinden sich iber 40
Bergdarfer und Kiistenstadtchen, von denen
viele eine geschichtstrachtige Vergangen-
heit besitzen.

Entlang der Kiste ist der Tourismus in den
Sommermonaten eine wichtige Einnahme-
quelle. Die meiste Zeit des Jahres sind viele
Laden und Restaurants jedoch geschlossen.

Sollten dir die gesammelten Informationen
nicht ausreichen, so empfehle ich die Reise-
fiihrer aus dem Michael-Miiller-Verlag.

i
o

The journey and the digital photo book.
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The digital photo book is based on a trip |
took with the travel agency ‘Attika’, which
unfortunately no longer exists.

It describes my trip chronologically from
start to finish and pretty much everything |
did on the ‘Pillion’.

The Pelion is a mountain range extending
into the Mediterranean Sea in the regional
district of Magnesia in the Greek region of
Thessaly. The mountains form the peninsula
of the same name, which separates the
Pagasitic Gulf from the Aegean Sea.

Due to its lush vegetation and mild climate,
it is popular as a second home for both the
Greek population and foreigners. There
are over 40 mountain villages and coastal
towns on Pelion, many of which have a rich
historical past.

Tourism is an important source of income
along the coast during the summer months.
However, most shops and restaurants are
closed for most of the year.

If the information | have gathered is not
enough for you, | recommend the travel
guides published by Michael Miiller Verlag.


https://www.michael-mueller-verlag.de/de/reisefuehrer/griechenland/pilion/
https://www.michael-mueller-verlag.de/de/reisefuehrer/griechenland/pilion/
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Weiter nach Agii Taxiarches einen weiteren Ortsteil von Tsagkarada
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Auch in Agios loannis ist das Meer noch aufgewiihlt
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Tag 01:

Ankommen

Landen in Thessaloniki,
Eigenanreise mit dem Leihwagen
nach Damodchari

Griechenland @
Magnisia (Regierungsbezirk) @®

Pilion @ (i

Info immer oben oder links

Info always below or right

Arrival:

Land in Thessaloniki,
travel independently by hire car to
Damodchari

Greece @

Magnesia (regional unit) G

Pelion @ (i



https://de.wikipedia.org/wiki/Griechenland#
https://de.wikipedia.org/wiki/Magnisia
https://de.wikipedia.org/wiki/Pilio
https://greece-moments.com/pilion/
https://en.wikipedia.org/wiki/Greece
https://en.wikipedia.org/wiki/Magnesia_(regional_unit)
https://en.wikipedia.org/wiki/Pelion
https://greece-moments.com/en/pelion-magnisia/
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https://de.wikipedia.org/wiki/Volos
https://en.wikipedia.org/wiki/Volos
https://www.discovergreece.com/de/thessaly-sporades/volos
https://www.ab-in-den-urlaub.de/magazin/reisetipps/volos/
https://www.discovergreece.com/thessaly-sporades/volos
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https://earth.google.com/web/search/Νταμούχαρη,+Griechenland/@39.40370591,23.18121835,5.20541859a,431.41633839d,35y,73.92967067h,59.99999571t,360r/data=CpEBGmMSXQolMHgxNGE3MGY5MWU5ZjU4NDY1OjB4NGNhNTljNjllODBmNjZiZhkFKcKX07NDQCEwRbk0fi03QCoizp3PhM6xzrzOv8-Nz4fOsc-BzrcsIEdyaWVjaGVubGFuZBgCIAEiJgokCc829gNN00NAEYXcqTV_eUNAGbWPYZVDxzdAIQTgzjatYTZAQgIIAUICCABKDQj___________8BEAA
https://earth.google.com/web/search/Νταμούχαρη,+Griechenland/@39.4037439,23.18124498,4.93024578a,431.96666731d,35y,72.00050359h,0t,0r/data=CpEBGmMSXQolMHgxNGE3MGY5MWU5ZjU4NDY1OjB4NGNhNTljNjllODBmNjZiZhkFKcKX07NDQCEwRbk0fi03QCoizp3PhM6xzrzOv8-Nz4fOsc-BzrcsIEdyaWVjaGVubGFuZBgCIAEiJgokCc829gNN00NAEYXcqTV_eUNAGbWPYZVDxzdAIQTgzjatYTZAQgIIAUICCABKDQj___________8BEAA
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Tag 02: Damouchari und Umgebung

Sonnenaufgang tiiber Damouchari,

Damouchari-Beach, ,ABBA"™-Beach,
Agios loannis.

Day 02: Damouchari and surroundings

Sunrise over Damouchari,

Damouchari Beach, ABBA Beach,
Agios loannis.
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https://earth.google.com/web/search/Νταμούχαρη,+Griechenland/@39.40370591,23.18121835,5.20541859a,431.41633839d,35y,73.92967067h,59.99999571t,360r/data=CpEBGmMSXQolMHgxNGE3MGY5MWU5ZjU4NDY1OjB4NGNhNTljNjllODBmNjZiZhkFKcKX07NDQCEwRbk0fi03QCoizp3PhM6xzrzOv8-Nz4fOsc-BzrcsIEdyaWVjaGVubGFuZBgCIAEiJgokCc829gNN00NAEYXcqTV_eUNAGbWPYZVDxzdAIQTgzjatYTZAQgIIAUICCABKDQj___________8BEAA
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Tag02: Damouchari-Beach N
Damouchari Beach ™



https://earth.google.com/web/@39.40305951,23.18174712,5.38338133a,817.27840319d,35y,237.51496898h,58.75t,0r/data=CgRCAggBQgIIAEoNCP___________wEQAA
https://earth.google.com/web/@39.40305951,23.18174712,5.38338133a,817.27840319d,35y,237.51496898h,0t,0r/data=CgRCAggBQgIIAEoNCP___________wEQAA



























https://earth.google.com/web/@39.40360697,23.18189153,0.88467753a,507.15790543d,35y,-0.48501866h,38.99822222t,0r/data=CgRCAggBQgIIAEoNCP___________wEQAA
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https://earth.google.com/web/@39.40404954,23.18085113,6.92202039a,355.75890604d,35y,219.51485266h,0t,0r/data=CgRCAggBQgIIAEoNCP___________wEQAA
https://pelion-damouchari.com/de/
https://pelion-damouchari.com

Dein individueller Kalender.

Dir gefallen im digitalem Fotobuch andere Bilder besser
als die Bilder die im ,normalen” Kalender sind? Dann ge-
stalte Dir doch einfach einen individuellen Kalender zum
Beispiel fir das nachste Jahr oder als Geschenk.

Auf allen Bildern, die fiir den individuellen Kalender die
erforderliche Aufldsung haben, befindet sich unten
rechts die Seitenzahl und die Nummer des Bildes. Anhand
dieser Angaben, kannst Du Deinen individuellen Kalender
zusammenstellen.

Gehe zu:
www.will-redeker.de/dein-individueller-kalender

Dort findest du weitere Informationen zu deinem indivi-
duellen Kalender. .

Wahle die Bilder aus,
die Dir gefallen.

Du mochtest von einem bestimmten Bild zum Beispiel
einen Kunstdruck oder eine Tapete haben? Vieles ist
moglich!

Schreib mir Deine Wiinsche: kalender@will-redeker.de

Choose the pictures
you like.

Your individual calendar.

You like other pictures in the digital photo book better
than the pictures in the ,normal” calendar? Then why not
create your own individual calendar for example for next
year or as a gift.

On all pictures that have the required resolution for the
individual calendar, you will find the page number and
the number of the picture on the bottom right. With this
information you can create your individual calendar.

Go to:
www.will-redeker.de/dein-individueller-kalender

There you will find more information about your individual
calendar.

Januar|January

You would like to have an art print or wallpaper from a
certain picture? Many things are possible!

Write me your wishes: kalender@will-redeker.de

Wahle die Bilder aus, die Dir gefallen.

Choose the pictures you like.

7 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 3

- Der Kalender wird exklusiv fiir Dich hergestelit.
- Die Qualitat von Druck und Papier ist die Gleiche wie die des eigentlichen

Kalenders und auch das Kalendarium wird vom eigentlichen Kalender (fiir das
gewdlinschte Jahr) Gtbernommen.

- Auch dieser Kalender wird natlrlich mit finanziellem Klimabeitrag gedruckt

und kommt ohne Cellophanierung und Foliendeckblatt aus.

-Wenn du es wiinscht kannst du die Titelseite des Kalenders personalisieren
- Weltweiter Versand
-Versandkostenfrei innerhalb Deutschlands

- The calendar is made exclusively for you.
- The quality of print and paper is the same as that of the actual calendar and

the calendar itself (for the desired year)is also taken from the actual calendar.

- This calendar, too, is of course printed with a financial contribution towards

climate action and does not require cellophane wrapping or a plastic cover
sheet.

- If you wish, you can personalise the front page of the calendar.
- Worldwide shipping

www.will-redeker.de



Kalender Kefalonia 2027

A2 quer 584 x 420 mm, gedruckt auf 250qgr. Papier,
mit Spiralbindung,

12 Seiten + Deck- und Rickblatt,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem Fotobuch.
ISBN: 978-3-948847-41-8 - Empfohlener VK: 39,00 Euro

Calendar Kefalonia 2027

A2 landscape 594 x 420 mm, printed on 250gr. paper
with spiral binding,

12 pages + cover and back page,
climate-neutral print without cellophaning and film cover,
including the digital photo book.

ISBN: 978-3-948847-41-8 - price: 39.00 euros

Kalender Kefalonia 2027 A2quer
Calender Kefalonia 2027 A2 landscape
ISBN: 978-3-948847-41-8

Euro 39,00 (D) inkl. MwSt. 783948 " 847418

www.will-redeker.de



Kalender Kefalonia 2027

A3 hoch 420 x 297 mm
(aufgehangen 840 x 297 mm)

Gedruckt auf 250gr. Papier
mit groBem Kalendarium und
viel Platz fiir Deine Eintrage,

mit Spiralbindung,

26 Seiten inklusive Titel- und
Rickseite,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und
Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem
Fotobuch

ISBN: 978-3-948847-42-5
Empfohlener VK: 34,00 Euro

)
- INKLUSIVE -

Digital KEFALONIA photo book to down-
load with over 2.500 additional images
- INCLUDED -

Calendar Kefalonia 2027

A3 portrait 420 x 297 mm
(hanging calendar 840 x 297 mm)

Printed on 250gr. paper with
large Calendar and plenty of
space for your entries,

with spiral binding,

26 pages including title
and back cover,

climate-neutral printing without
cellophane wrapping and film
cover sheet,

including the digital photo book.
ISBN: 978-3-948847-42-5
price: 34.00 euros

Kalender Kefalonia 2027 A3 hoch
Calender Kefalonia 2027 A3 portrait
ISBN: 978-3-948847-42-5

783948 " 847425

Euro 34,00 (D) inkl. MwSt. 9

www.will-redeker.de




Kalender Karpathos 2027

A2 quer 584 x 420 mm, gedruckt auf 250qgr. Papier,
mit Spiralbindung,

12 Seiten + Deck- und Rickblatt,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem Fotobuch.
ISBN: 978-3-948847-43-2 - Empfohlener VK: 39,00 Euro

Calendar Karpathos 2027

A2 landscape 594 x 420 mm, printed on 250gr. paper
with spiral binding,

12 pages + cover and back page,
climate-neutral print without cellophaning and film cover,
including the digital photo book.

ISBN: 978-3-948847-43-2 - price: 39.00 euros

Kalender Karpathos 2027 A2quer
Calender Karpathos 2027 A2 landscape
ISBN: 978-3-948847-43-2

Euro 39,00 (D) inkl. MwSt. 783948 " 847432

www.will-redeker.de



Kalender Karpathos 2027 A3 hoch
Calender Karpathos 2027 A3 portrait

ISBN: 978-3-948847-44-9
Euro 34,00 (D) inkl. MwSt.

Kalender Karpathos 2027

A3 hoch 420 x 297 mm
(aufgehangen 840 x 297 mm)

Gedruckt auf 250gr. Papier
mit groBem Kalendarium und
viel Platz fiir Deine Eintrage,

mit Spiralbindung,

26 Seiten inklusive Titel- und
Rickseite,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und
Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem
Fotobuch

ISBN: 978-3-948847-44-9
Empfohlener VK: 34,00 Euro

Calendar Karpathos 2027

A3 portrait 420 x 297 mm
(hanging calendar 840 x 297 mm)

Printed on 250gr. paper with
large Calendar and plenty of
space for your entries,

with spiral binding,

26 pages including title
and back cover,

climate-neutral printing without
cellophane wrapping and film
cover sheet,

including the digital photo book.
ISBN: 978-3-948847-44-9
price: 34.00 euros

783948 " 847449

www.will-redeker.de



|glt§IeE Santorm

. Herunt Iaderrmlt b

) - IN E e
N " Digital Santorini photo ~..7 dow
N Rt

Kalender Santorini 2027

A2 quer 584 x 420 mm, gedruckt auf 250qgr. Papier,
mit Spiralbindung,

12 Seiten + Deck- und Rickblatt,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem Fotobuch.
ISBN: 978-3-948847-45-6 - Empfohlener VK: 39,00 Euro

Calendar Santorini 2027

A2 landscape 594 x 420 mm, printed on 250qr. paper
with spiral binding,

12 pages + cover and back page,
climate-neutral print without cellophaning and film cover,
including the digital photo book.

ISBN: 978-3-948847-45-6 - price: 39.00 euros

Kalender Santorin 2027 A2quer
Calender Santorini 2027 A2 landscape
ISBN: 978-3-948847-45-6

Euro 39,00 (D) inkl. MwSt. 783948 " 847456

www.will-redeker.de



Kalender Santorin12027

A3 hoch 420 x 297 mm
(aufgehangen 840 x 297 mm)

Gedruckt auf 250gr. Papier
mit groBem Kalendarium und
viel Platz fiir Deine Eintrage,

mit Spiralbindung,

26 Seiten inklusive Titel- und
Rickseite,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und
Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem
Fotobuch

ISBN: 978-3-948847-46-3
Empfohlener VK: 34,00 Euro

wD Klimabeitrag
11

PR

Calendar Santorini 2027

A3 portrait 420 x 297 mm
(hanging calendar 840 x 297 mm)

Printed on 250gr. paper with
large Calendar and plenty of
space for your entries,

with spiral binding,

26 pages including title
and back cover,

climate-neutral printing without
cellophane wrapping and film
cover sheet,

including the digital photo book.
ISBN: 978-3-948847-46-3
price: 34.00 euros

Kalender Santorin 2027 A3 hoch
Calender Santorini 2027 A3 portrait
ISBN: 978-3-948847-46-3

Euro 34,00 (D) inkl. MwSt. 783948 " 847463

www.will-redeker.de
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Kalender Myanmar 2027

A2 quer 594 x 420 mm, gedruckt auf 250gr. Papier,
mit Spiralbindung,

12 Seiten + Deck- und Rickblatt,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem Fotobuch.
ISBN: 978-3-948847-47-0 - Empfohlener VK: 39,00 Euro

Calendar Myanmar 2027

A2 landscape 594 x 420 mm, printed on 250qr. paper
with spiral binding,

12 pages + cover and back page,
climate-neutral print without cellophaning and film cover,
including the digital photo book.

ISBN: 978-3-948847-476-0 - price: 39.00 euros

Kalender Myanmar 2027 A2quer
Calender Myanmar 2027 A2 landscape
ISBN: 978-3-948847-47-0

Euro 39,00 (D) inkl. MwSt. 783948 " 847470

www.will-redeker.de



Kalender Myanmar 2027

A3 hoch 420 x 297 mm
(aufgehangen 840 x 297 mm)

Gedruckt auf 250gr. Papier
mit groBem Kalendarium und
viel Platz fiir Deine Eintrage,

mit Spiralbindung,

26 Seiten inklusive Titel- und
Rickseite,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und
Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem
Fotobuch

ISBN: 978-3-948847-48-7
Empfohlener VK: 34,00 Euro

Calendar Myanmar 2027

A3 portrait 420 x 297 mm
(hanging calendar 840 x 297 mm)

Printed on 250gr. paper with
large Calendar and plenty of
space for your entries,

with spiral binding,

26 pages including title
and back cover,

climate-neutral printing without
cellophane wrapping and film
cover sheet,

including the digital photo book.
ISBN: 978-3-948847-48-7
price: 34.00 euros

Calender Myanmar 2027 A3 portrait

Kalender Myanmar 2027 A3 hoch || ‘ ‘ ‘
ISBN: 978-3-948847-47-7

Euro 34,00 (D) inkl. MwSt. 783948 " 847487

www.will-redeker.de



Kalender Pilion 2027

A2 quer 584 x 420 mm, gedruckt auf 250qgr. Papier,
mit Spiralbindung,

12 Seiten + Deck- und Rickblatt,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem Fotobuch.
ISBN: 978-3-948847-39-5 - Empfohlener VK: 39,00 Euro

Calendar Pelion 2027

A2 landscape 594 x 420 mm, printed on 250gr. paper
with spiral binding,

12 pages + cover and back page,
climate-neutral print without cellophaning and film cover,
including the digital photo book.

ISBN: 978-3-948847-39-5 - price: 39.00 euros

Kalender Pilion 2027 A2quer
Calender Pelion 2027 A2 landscape
ISBN: 978-3-948847-39-5

Euro 39,00 (D) inkl. MwSt. 783948 " 847395

www.will-redeker.de



Kalender Pilion 2027

A3 hoch 420 x 297 mm
(aufgehangen 840 x 297 mm)

Gedruckt auf 250gr. Papier
mit groBem Kalendarium und
viel Platz fiir Deine Eintrage,

mit Spiralbindung,

26 Seiten inklusive Titel- und
Rickseite,

klimaneutral gedruckt
ohne Cellophanierung und
Foliendeckblatt,

inklusive dem digitalem
Fotobuch

ISBN: 978-3-948847-40-1
Empfohlener VK: 34,00 Euro

| —
Dlgltales-Pillon-Fntobuch zum Herunter-

laden mit Giber 2.700 weiteren Bildern
- INKLUSIVE -

‘Digital Pelions photo book to download
with over 2.700 additional images
- INCLUDED -

" .

Calendar Pelion 2027

A3 portrait 420 x 297 mm
(hanging calendar 840 x 297 mm)

Printed on 250gr. paper with
large Calendar and plenty of
space for your entries,

with spiral binding,

26 pages including title
and back cover,

climate-neutral printing without
cellophane wrapping and film
cover sheet,

including the digital photo book.
ISBN: 978-3-948847-40-1
price: 34.00 euros

783948 " 847401

Kalender Pilion 2027 A3 hoch
Calender Pelion 2027 A3 portrait

ISBN: 978-3-948847-40-1
Euro 34,00 (D) inkl. MwSt.

www.will-redeker.de



Impressum:
Version 1.0 | © Will Redeker | 2020-2027

Kalender +
Y "2 Fotobuch

Billebrinkhdhe 56 - 45136 Essen - Germany - kalender@will-redeker.de
Alle Rechte vorbehalten - All Rights Reserved © Fotos/pictures: Will Redeker

Digitales Fotobuch | Pilion
Digital photo book | Pelion
ISBN: 978-3-948847-38-8

Euro 15,00 (D) inkl. MwSt. 783948 " 847388

Keine Gewahr fir externe Links| No guarantee for external links
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